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V bludicékach noci, kterou je valka, jsou déti démantem svétla
a smutnym kvétem nadéje. PRAVDA

Je-li v ¢lovéku néco bezelstného a ¢istého i v dospélosti a stari,
jsou to nékdy jen nejlepsi pozustatky z dob jeho détstvi.
ZKUSENOST

To dobré v Glovéku se projevuje inem. VIRA






sousto

Ervin se mracil. Jeho ko¢ici oci, vsazené do podlouhlé tizké lebky,
proplouvaly neklidn¢ vicky. Sviral rty hnévivé, do tenké nafialovélé
kfivky. Sotva odpovédél Cikimu na pozdrav. Pod pazi mackal kalho-
ty, sto¢ené do klubka.

»Co za né das? zeptal se po chvili. Nechal ted’ plandat noha-
vice ve vzduchu a fidkym, ofechové hnédym tkanivem na zadnici
prosvitalo.

Ciky se Sklebivé zazubil: ,,Kdes tohle sebral?*

A pak: ,,V tomhle spodnim rouse,* okukoval manzety a podsivku,
,by se neukazal ani Kristus.*

,Mné zajima ted’ jenom jediny, Ciky,* odrazel usméch Ervin. ,,Co
bych za né moh’ dostat.” Rekl to rychle, skoro az piilis, jak se mu
zdalo.

,Ani vzkifdenej Kristus,” opakoval ledabyle Ciky, ,,v ty nejpodé-
langjsi lodzsky ulici.*

A hned, kdyz vidél, jak to Ervinovi cuka u celisti: ,,Na kolenou
jsou jesté dost dobry, Kdes je vzal?“

Vlastovky létaly docela nizko. Ervin je pozoroval se snivou nepfi-
tomnosti a neodpoveédel, ponévadz tuhle otazku ¢ekal, ptipravil se na
ni a obrnil se proti ni jiZ tolikrat cestou sem. Zacal zas pozvolna stacet
své malo oslnivé zbozi.

Na rohu se ukazal ¢len vnitini poradkové sluzby.

»Smradi zeleny,” prohodil ledove a prelétl zaslehem oka jejich po-
hubla tilka.

A potom: ,,Koukejte zmizet.

Otocili se k nému nevs§imavé zady.



,.Snad to neni takové tajnost,“ ozval se potom Ciky. ,,Kazdej po-
zn4, e jsou to kalhoty velkyho ¢lovéka.“ A zlostngji: ,,Ceho se bojis,
pitomce. Snad ti je nesezeru.*

,.Ceho bych se bal?“ odpovédél vyhybavé Ervin. Zase mléel a mr-
kal a cukani se mu trhavé ukazalo na tvari.

Seviel pevné nohavice pod pazi: ,,Potiebuju je proménit.*

,Je to hadr,” prohlésil najednou Ciky znalecky.

»Neni to hadr,” odpovédél véené Ervin, ,.kecds. Je to anglicka
latka.*

»Pokusil bych se teda n¢kde,” podvolil se Ciky, »ale na pul.«

,,Jak to?«

,Krasng,“ tekl Ciky s pievahou. ,,Tys je nékde oto¢il a ja je pro-
ménim.*

A pak, kdyz mu Ervin predal bali¢ek, vytahl Ciky z kapsy kus mo-
touzu a prevazal jej, s uméleckou kli¢kou. Stali zde v uzké ulicce, vy-
dlazdéné jen fidce koci¢imi hlavami, a lidé, pokud tu ob¢as prochaze-
li, se jim museli vyhybat. Nékde v pozadi tu a tam zahréela tramvaj,
ale nebylo ji vidét. Nékdo na né zacal kyvat z proté€jsiho okna. Neve-
novali tomu pozornost a nepoznali, zda jim hrozi nebo kyne.

Ted’ drzel mensi s nich, Ciky s dohola ofikanou hlavou, hnédé
karované kalhoty pod pazi zrovna tak tizkostlive, jako prve Ervin.
,»Ale abys neucuk, zapochyboval. ,,J4 si s tim oSoupu nohy a ...

,»Neboj se, fekl rychle Ervin. Sotva se zbavil kalhot, bylo na ném
znat ulehceni. Cukani u Celisti mu docela ustalo.

,.To ja jen tak,* kasal se hned Ciky. ,,A jestli si jako o tamtom mys-
1§, Ze je to takova tajnost, je mi to tedy fuk.*

,,Umiel mi fotr,” fekl nahle Ervin vécné.

»Aha,” odpovedél Ciky, ,Ptam se kvuli tomu, co bych mél fict,
kdyby néco ...

»3amo," prohodil Ervin a porad se dival do zemé.

.. Taky jsem to nemoh* védét,“ dodal Ciky s omluvnou vy¢itkou.

»led je zajimavy jen jedno, jestli to mas kde vymeénit, fekl opét
rychle Ervin. Vrhl kradny pohled na Cikyho obli¢ej a pak zase na
kalhoty. ,,Ale honem, rozumis.*
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,Mam,“ odpovédél pohotové Ciky. ,,To je jasny.“ Napadlo ho ihned,
ze Ervin hodlal zvysit hodnotu svého zbozi, kdyz bylo od jeho otce
a kdyz se s nim tohle stalo.

,,Kde?* dorazel Ervin.

,,U staryho Mojseho, lhal Ciky.

,»Kdo to je? ptal se Ervin. ,,Tohle jméno jsem jeste neslySel.

,Nejvétsi lump v Lodzi,” odpovédél Ciky piesvédéive. Pasl se na
Ervinoveé udivu.

»Jen se moc nenaparuj,” hucel Ervin. Nebylo mu piijemné han-
drkovat se tu, i kdyZ by mu na tom jindy viibec tak nezalezelo. Ani
vlastné nechtél. Néco mu tahle slova vkladalo do ust.

,,Zes 0 ném jesté neslysel,” podotkl Ciky, ,,ha tom nemize docela
nic zménit. Je to nejveétsi gauner v Lodzi. Original, Ervine.*

,,Co by mi za to moh’ dat?* dotazal se Ervin hluse.

,,Snad ndm, ne?* opravil ho Ciky.

,»No jiste,” fekl Ervin. Ale znélo to tak divné. Skoro se bal, ze tomu
nebude chtit Ciky véfit, kdyz to fiké tak pladtivé.

,»Moh* by navalit ¢tvrtku chleba nebo par deka mouky, rozvazo-
val Ciky nahlas, ,,protoZe (ted’ rozmotal uzel a znovu roztahl kalhoty)
kolena nemaji docela Zadny zéplaty. MozZna i o gram vic, Ervine, ale
to ti nemuzu zarucit predem.*

»~Potfeboval bych citron,” vyhrkl najednou Ervin. Skoro vyttestil
o¢i. Vézelo to v ném celou tu dobu, co tady cachrovali, jako pfilepe-
né, ale ted’ to kone¢né oderval. ,,Kdyz ne celej, asponl pulku.*

,Ja zase,“ zaculil se Ciky tvaii k obloze, po niz pluly potemnélé
vlastovky s bilymi biiSky a Spicatymi kiidly, ,,bych potieboval strejdu
na Floridé. Aby mi poslal efidevit.*

,»Sam bych ho nechtél, vysvétlil mu Ervin.

,Nebud’ pitomej,* fekl zkratka Ciky. ,,Kde by starej Mojse, a vim
j& kdo jinej, tady vzal citron? S téma je to tu hor$i (nemohl na nic
vhodného pfijit) nez ...

Najednou na sebe vzala Cikyho tvati¢ka rozkosnicky vyraz, pro-
toze pomyslel na cokoladu. A zaroven uvazoval o tom, jak to ma pre-
ce jen Ervin dobré, Ze ziskal tyhle kalhoty, a poklesly mu nakysle

9



koutky. Kde je konec s vécmi jeho otce, napadlo ho, ktery uz zemfel
kdovikdy. Ale nefekl nic z toho nahlas.

»Povidam ti,” fekl uminéné Ervin, ,,ze ho nepotfebuju sdm pro
sebe.”

.. kdybys ho chtél pro zazraényho rabina,* odsekl Ciky, ,.citron je
citron.*

,Jestli ho ségra nedostane,” ekl Ervin, tak suse, jako prve, kdyz
tohle zacalo, ,,je to s ni jisty.*

,O¢ u ni b&zi?* zeptal se Ciky mimochodem a zabaloval opét
kalhoty.

»Presné to nevim,“ odpovédél Ervin. Né&jaka avitaminoza, ale
moc blba. Doktor u ni byl rdano a prohlid‘ taky mamu; méli jsme
toho plnou §isku, ponévadz fotr lesté lezel vedle.*

,Heled"“ fekl Ciky s nepatrnym piidechem uznalosti, ,,v nejlepim
ti donesu kus chleba, rozdélime se o néj a bude to dobry. Ponévadz
(zavazal pecliveé uzel) kdybysme méli bejt na tenhle hadr Styry — tvoje
ségra, mama a jesté ty a ja — zdibli bysme si jako brabci z vyd'obany-
ho koiiskyho kastanu, a to nema paru.*

,,Nemel,* fekl Ciky, ,,nebo toho nechame. Takhle bysme se nedo-
hodli do soudnyho dne.*

Pak se Ciky zakoukal na stfechy. Vzadu opét hucela a drnéela
tramvaj. Tahle elektrika mu pokazdé pfipomnéla, Ze i v tomhle mésté
jsou lidé néjak jini nez oni tady, Ze si mohou jezdit, dokonce i pies
ghetto, ale jen mezi ostnatymi draty a posty (aby snad n€koho nena-
padlo néco vyhodit anebo dokonce zvnitiku naskocit), nez tramvaj
opusti zapovézené pasmo. Pak se obofil na Ervina.

»Neéco prece ty holce bejt musi,” zahucel zlostné. ,,Avitamindzu
ma kazdej. A ty bys to m¢l jako jeji bracha védét. A bejt opatrne;j.
Co kdyz ma néco nakazlivyho a ja se tu param s tvejma mizernejma
kalhotama a uz to mam taky.*

,Neboj se,” odrazel ho Ervin. Uminoval si, Ze se nesmi nechat ni-
¢im zastraSit; ani témihle fe¢mi; ¢yhle kalhoty prece nemuze dat laci-
n&ji, bozinku, nemiize to Cikymu vyklopit. ,,N&co teda mé, piipustil,
,»ale nakazlivy to neni. I kdyz to pfesné nevim.*

10



,.Pisemné bys mi to nedal,” houkl Ciky vy¢&itavé.

»Jdu domu,* fekl pak Ervin.

,Koukni,“ ozval se Ciky najednou. ,,Mohli bysme se po tom citro-
nu pozeptat spolu.*

,»To ne, fekl Ervin potichu.

,»Pro¢?

,»Rad¢j ne,” opakoval ztichle Ervin. A opét se vidél, jak se to celé
odehralo, nez sem pfisel; jak stahoval z otce ty kalhoty. Télo uz tuhlo,
tak divn¢; musel si pfitom stale opakovat: tohlecto byl tviij otec, Zivej
clovek, a jeste véera a moznd, ze jesté v noci. Ale uz ne.

,,Ja nemam fotra ani mamu,* fekl Ciky.

,»10 j& vim,* odpovédél Ervin.

Obloha nad nizkymi stiechami byla ted’ jako docela mélké mrtvé
mofie. Nahofe poletovali tiSe a klouzavé mali ¢erni ptaci. Obloucky
kamenné dlazby, na nichz pteSlapovali, byly ¢im dale tim mensi,
a Sed¢ mu unikaly.

,Tak ja s tim pak sko¢im k vam,* fekl potom Ciky.

»Dokdy to stihnes?* zeptal se Ervin.

,.Do odpoledne,* tekl Ciky, ,,nejpozdéji do $tyr.«

»Ale Ciky ...«

,Co?

,»Nic u nds netikej.

,»Copak jsem prasténej?

Potom se rozeli. Ciky rychle zmizel nékde pobliz hudeni tram-
vaje a Ervin zamifil k domovu. Nékde za nim, v ozvucich toho po-
védomého, omsele drazdivého zvuku, byly mravenci kramky. Tak to
vychazelo, pomyslel si, jak predpokladal. Tieba by to dokazal vymé-
nit sam. Ale neslo to — dneska. Jak znovu vazil cely sled udalosti, od
chvile, kdy se to s otcem stalo, az k okamziku, kdy vrazil kalhoty do
rukou Cikymu, dolehlo to na ného nepiijemnou tihou. Pak se ztratil
v uliGce jesté uzsi, nez se prve rozesel s Cikym. Zapadl do jednoho
z trpasli¢ich kramki, ktery jim uz davno nebyl, protoZe roleta se
nedala stahovat ani vytahovat a predchtdci, ktefi z ného ud¢lali byt,
zmizeli za velkou zdi a uvolnili jim svoje misto. VSechno zde bylo
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zabednéno viky od beden, svétlo ulice sem téméi nepronikalo. Tady
bydlel.

Matka ho uvitala chrapotem. Jiz dlouho se nepodobala zené, s kte-
rou sem piijel. Méla ted’ navic oteklou nohu; nemohla z postele a se
v§im ¢ekala na ného.

»Kdes byl?* zeptala se ho po chvili.

»Venku,* odpoveédél vyhybave, spise ke zdi. Vzdycky, kdyz dlel
zde, zalézal nejradé€ji do tohoto kouta, kde byl otocen ke vSem zady,
1 k sestie, jez také lezela. Balil si nohy do zbyktl své houng; vyrovna-
val zahyby a nedival se na n¢.

»Sehnal jsi néco?* zeptala se matka.

,.Ne, fekl.

,,Proboha, Ervine, co budeme délat?*

»Neslo to, fekl zas ke zdi. ,,Snad pozd¢ji odpoledne.*

»Miriam, pravila matka k sestie, ,,nekaslej, namaha té to.*

,,Mirko,* zavolal Ervin.

»Miriam, opakoval po chvili, kdyz neodpovidala.

,»Ona nemluvi?* zeptal se matky.

»Namaha ji to,” odpovédéla mu. M¢l by ses po nééem podivat.*

,,Nikde nic neni.*

»Ale mél bys to snad zkusit,” trvala matka tvrdo$ijné¢ na svém.
A potom, kdyz mlcky lezel: ,,Jdi ven.*

,,Povidam ti,* hucel, ,,ze nikde nic nesezenu.*

»M¢€l bys jit,” fekla matka zatvrzele. ,,Vidi§ snad Miriam, ne?*

,» Vidim,* odpovédél. ,,Ale vzdyt nikde nic nesezenu.*

»Proboha, fekla matka ostteji. ,,Poslouchej mne. Jdi ven.*

»Nepujdu,“ odsekl ji. A: ,,Protoze jsem uz byl — nikde nic neni.*

»Ervine,” ozvala se matka. ,,Miriam dnes nic nejedla.*

»Jataky ne,” odpovédel. Obratil se jesté vic ke skvrnam ve zdi. Od-
nekud zaslechl drobné Sramoceni — mysi; byly docela blizko, i kdyZz
je nebylo vidét. Zatouzil po tom, nékteré z t€ch ramusivych zviratek
chytit. Pohladit je a potom zabit. Nebo je nejdiive usmrtit a pak si hrat
s néznym Sedavym koziskem.

,»UZ tady byli?* zeptal se po dlouhé chvili.
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»Ne,“ odpovédéla unavené matka. ,,Nebyli. Jesté lezi v chodbé.*

A potom: ,,Pro¢ nechces jit ven?*

,»Chci, fekl vlidngji. ,,Ale nema to cenu.”

,Ervine, dité ...«

,,Mami, nech toho.“

»Zkus to jen.*

,,Nech toho,* kiikl.

Pak, kdyz bylo chvili ticho, rozrusila je Miriam svym kaSlem.
Ale nefekla ani slovo, i poté, co se utiSila, a zamyslen¢ se divala ke
stropu.

Byl rad, ze nemluvi, a Ze nic nechce. Stahl si hlavu mezi ko-
lena a zacpal usi. Sramoceni neviditelnych zvifatek tu stale bylo.
Vedle, myslel si, lezi tedy jesté otec. Je bez kalhot (to matka nevi),
zachumlany do nejhors$i hounég, kterou tu méli. Ale matce ta po-
kryvka jisté chybi. Kdyby ji napadlo jit si ji vzit, vidéla by, co udé-
lal. Ale naStésti se nedokdze uz ani pozdvihnout — noha ji neudrzi.
A mozna, napadlo ho také, ze pak otce odnesou i s tou dekou. Uz
tu mé&li byt. Maji asi hromadu préce, usoudil. Snad to do vecera
stihnou. To by bylo nejlepsi; matka by se pro tu houni mohla také
pajdat.

»Nekde je tu pry zazracny rabin,” fekla zemdlené matka. ,,jdi
k nému, a pové€z mu, Ze t¢ posilam a Ze ho prosim na kolenou, aby
sem piisel.

»Nevim, kde je,” odpovédel. ,,A kdyby byl zazracnej, nikam ne-
pujde.”

»lak se zeptej,” fekla matka. ,,A nezlob mé&.“ Ale jeji posun-
ky uz ztratily n¢kdejsi rozhodnost; byly vy¢pé€lé a nepisobily na
n¢ho.

»Nikam nepudu,” hucel. ,,Dejte mi pokoj. Nema to cenu.*

Najednou ho napadlo, ze by bylo lepsi, kdyby tam lezela matka
s Miriam vedle otce, protoze tohle vsechno pro né neni. Zjevilo se to
pred nim jako temné zarivé krystalky, zaplnily celou zserelou mist-
nost. Vse tim hned prosvetlalo.
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,,Pro¢ nechces nikam jit?* zeptala se po chvili opét matka.

»Ponévadz to nema zadnou cenu,“ fekl. ,,Zbytecné se vysilim. Se-
zenu jesté néco k vedefi.”

»Miriam to tak dlouho nevydrzi.*

,» Vydrzi,* houkl.

,»Otec to taky nevydrzel, namitla matka.

»Ponévadz uz byl starej.

»Ervine ...“ spustila matka nanovo.

,,Vlezte mi vSichni na zada,* zahucel, ,,ani se nehnu.*

Sedél tu notnou chvili, pozoroval pohyby stini a v duchu slysel,
jak narazely do opryskanych skvrn v omitce. Jestlize ptijdou pro otce
jesté odpoledne, napadlo ho, bude to dobré. Ale tusil i opak vseho,
jako by to zde tkvélo zobrazeno ve skvrnach a prohlubnich zdi, ze
nepfijdou-li, zacne se otcovo télo rozkladat a pachnout. Maminka po-
lehava s tou nohou a Miriam tolik kasle, prve se mu zdalo, ze chce
vSechno to bolavé vykaslat. Sotva takhle dlouho vydrzi, usuzoval,
konec valky je jesté daleko; postové kolem tramvaji maji ty chlebar-
ny tak svetep¢ natvané, posilhavaji si klidné€ ptes draty.

Zakrucelo mu v zaludku. Zabofil si tvare do dlani a mléel. Vycka-
val, kdy matka zase zacne. Nezacinala a skoro mu to chybélo. A pak
zase myslel na chodbu vedle a na fo temné v dece. A zaroven s tim
mu splyval obraz kalhot, které pted chvili odnesl Ciky. Tata posledni
dobou tolik stonal, pomyslel si najednou, je to pro n¢j v té houni pie-
ce jen daleko lepsi.

V biise mu opét zahrcelo. Alespon, pomyslel si, neslysi ty pitomé
mysi. Pokusil se usnout. Neslo to. Ale urcité také kviili tomu, ze mat-
ka tak halasné pohekavala.

Z ulice sem dolehlo buSeni na vné&jsi stranu rolety. Zalehlo k nému
jako hmatatelna ozvéna.

,,Los ty?* zakticel Ervin.

»Ne,“ ozvalo se zvenku, ,.to je zdzracnej rabin s bandaskou na
mliko.*

,,Jdu tam, obratil se Ervin k matce.

,,Brzy se vrat’,* odpovédela.
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,»Co bych tam asi délal?* zahucel za sebe a zacal se protahovat
ztemnélou Skvirou v rozestouplé zdi. Slo mu to snadno, s télem,
vychrtlym na kost, izkou podlouhlou hlavou a vyvalenymi zeleny-
mi kukadly. Citil neustdle mat¢in pohled v zadech, jeho prosebnou
zadostivost.

Na dvofe si narovnal tilko, az to zaprastélo. Ciky tu nebyl. Zistal
na chodniku.

,»Co tu okounis?* obofil se pak na Cikyho. ,,Cos dones‘?*

,,Néco, “ nafoukl se Ciky.

,»Co?

I pies ty fleky na zadku,* za¢al Ciky od lesa, ,,mi dal vic, nez jsem
doufal. Pul jsem si toho vzal cestou, jak jsme si ujednali, druhej dil
ti nesu.* Vytahl z kapsy krajic chleba, peclivé zabaleny do Spinavého
Satku. Podal ho Ervinovi.

,» Tenhle jedinej krajicek?

,Mz¢lo to fleky na zadku,” opakoval ¢ihavé Ciky.

,» Tenhle mriavej kousek?*

,»Myslis snad, Ze jsem toho dostal vic?*

Aurazené: ,,Uz jsem ti poveédél, ze to mélo fleky na zadku. A Ze ten
starej tenhleten je nejvétsi zlod€j v Lodzi.*

,»Dej to sem*, zachréel Ervin. Uz nevyftkl ani sltivko, ackoli si prve
myslel, kdyz Ciky ¢ekal na chodniku pred barakem, Ze snad piece se-
hnal kousek citronu a ze se chce vytahovat a ukazovat se s tim lidem
pro velké oéi, protoze zrovna takovy Ciky byl.

Vytrhl mu krajic, obracel se pomalu a zklamang.

Protahl se zpatky rozsedlinou.

V Seru vyhledal [izko, na némz lezela matka.

,»Chytej,* vyhrkl zlostn€; hodil po ni skrojkem.

Slysel, jak trochu zaupéla do Sera, protoze chléb se odrazil od jeji
tvare, a jak bezmocné€ Smatrala dlani po zemi, neZ ho nasla, protoze
bolava noha ji zabranovala vstat. Kone¢n¢ ho méla; dychala hlasité
a preryvané a rozlomila ho na tii kousky.

»Tohle je tvoje, fekla.

,,~Ja nechci, zahucel.
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,Ervine?* zeptala se udiven¢.

Micel, trestil Siroce vyvalené oc¢i ke skviram v bednéni a bal se
hrozné, Ze se ho znovu zepta.

,,Proboha Ervine!*

,»UZ jsem mél, vyrazil ze sebe.

,»Kolik sis vzal?* zeptala se.

Zatahlo se mu néco v hrdle. Nemohl jiz hovoftit. Mysi tlapky se ted’
ozvaly pfimo nad nim.

,»Neboj se,” zahucel konecné. M¢l straslivou chut’ lapit nékterou
z mys$i a hodit ji tam do hlav Itizka, zahazet celou tu zSefelou postel.

Vylézal ven; to osklivé v ném stale vézelo; a védél, co si matka
mysli.

Chvili §li ml¢ky. Slévalo se to v ném vSechno dohromady. Ale tady,
kdyz tu $el jenom s Cikym, docela takhle blizoucko, Ze se div nedo-
tykali jeden druhého lokty nebo rameny, se to zase rozlilo. Ciky je
kamarad. Je to skoro vic nez bratr. Opftel se o ného. Najednou dostal
takovou Uplné zvlastni, divnou chut’ vztahnout pazi vzhiru; dotknout
se alespon prstem oblak. Kdyby byl vlaStovkou, napadlo ho, bylo by
to désn¢ lehoucké. Prohanél by se po nebi, tieba 1 kdyby prselo, pro-
toZe by skakal po obloze svrchu jako po roleté.

,Koukej, Ervine,* ozval se najednou Ciky.

,,Co?

,»len stafec mi néco ohromnyho povédel.

,» Tak bud’ rad.”

,» Lebe to nezajima?*

»Zajima, co ti fek?*

»Na néco se mi ptal.”

,,Na co?*

»Jestli tvij tata nemél ...«

,,Co?*

,»Neéco ...

,»Co by mél mit?* zeptal se Ervin. ,,.Bylo to hlady. Ten tvilj statec
ma vylizanej mozek.*

. Tak jsem to nemyslel,* odpovédél Ciky. ,, Tieba n&jakej prsten.
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,»To nemél,” mavl Ervin unavené rukou. ,,A matka taky nema.
,,Naznacil mi to kvali tomu citronu,* zacal zase Ciky vyckavave.
,,Co ti nazna¢il?*

WZe by to mozna §lo, ale za zlato ...

,Fotr zadny nemél.*

,,Snad n€kde ano,” fekl Ciky. ,,Ten stafec v tom dovede chodit.
Hned mi naznacil co a jak.*

,»Tak se vymackni rovnou, zahucel Ervin; ale zavalilo ho zase to
temné, co v ném stoupalo jako ledova vina, ¢im vlastné od prvni chvi-
le rozpoznal, o€ jde.

..V puse,* fekl koneéné Ciky.

»A co? téméf vykiikl Ervin.

,» ITeba zlaty zuby.”

,,Coze?*

»Jakypak coze. V puse prosté. To snad chapes, ne?*

Ervin se zastavil a Ciky ho nasledoval. Pak na ného Ervin uzasle
pohlédl, vyvalil o¢i a rozeviel usta.

,,Co na mé tak civis, ¢lovéce,” ekl hnéviveé Ciky. »Za to by ten
citron musel najisto bejt.

Najednou mu dal Ervin facku. Ciky mél takovou docela malou tvat,
trochu do trojuhelniku, nahote $isatou, to bylo hezky vidét, ponévadz
byl tplné¢ dohola. A pak druhou. A zacal ho bit do obli¢eje a do prsou,
kam se trefil. Protoze to bylo ted jako by vidél otce na chodbé v té
deravé houni, a jako kdyby mu zrovna stahoval ty karované kalhoty,
a zase si predstavoval, Ze je to tata a Ze pro néj prijdou, a ze ho jeste
pred tim okradl i jako mrtvolu, a Ze by ten chleba stejné nemohl polk-
nout, i kdyby si vzal od matky svij dil, aby nepojala podezieni, odkud
to bylo. A tikal si ted, jak do Cikyho busil, Ze otec je mrtvy, ale Ze to
pred tim jesté néco znamenalo; Ze si to nesmi nechat libit. Mlatil do
Cikyho a myslel i na matku, jak mu pred chvili nevétila, a mél pocit,
ze ji bije taky. Potom zpomalil, protoZe ho najednou zacaly opoustét
sily. Sotva pocitil, ze se Ciky za¢al branit; Ze dostal dvé rany do brady
a jednu do zaludku jesté diive, nez je lidé pocali rozhanét, a ze nako-
nec odchazel jen Ciky, protoze on se musel posbirat z dlazby.
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